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UGOVOR

o nabavci usluga aZuriranja/aktueliziranja TSM dokumentacije (TSM-konsultacije)
Ugovorne strane:
KJKP ,,Sarajevogas“ d.o.o0., Trg Fadile Odzakovié Zute 4, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina,
zastupljen od strane
G-dina Ibrahima Karahodzi¢a, dipl.ing.mas., v.d. direktora Preduzeéa,(u daljem tekstu: Narutilac)
i
DVGW Service&Consult GmbH, ul. Josef -Wirmer-Strasse 1-3, 53123 Bonn, Bundes Republik Deutschland,
zastupljen od strane:
G-din Birnmeyer Frank, direktor (u daljem tekstu: Izvrsilac)

Clan 1.

Predmet ugovora je nabavka usluga aZuriranja/aktueliziranja TSM dokumentacije po nadmetanju br.: PRZIN-05-
06/20 — nabavka neprioritetnih usluga iz Aneksa II dio B, a u skladu s ponudom Izvsioca usluga od 28.07.2020.

godine, koja je kao prilog sastavni dio ovog Ugovora.

Predmetna usluga podrazumijeva izradu poslovnika ugovornog organa, te azuriranje i uskladivanje dokumentacije
kojom ugovorni organ dokazuje primjenu novih zahtjeva TSM-a.

Usluga iz stava 1. ovog ¢lana ée se izvrsiti u Sarajevu — Bosna i Hercegovina.
Clan 2.
Ugovorna vrijednost usluge iz ¢lana 1. ovog Ugovora, bez poreza na dodatnu vrijednost, iznosi:

13.550,00 € (slovima: trinaesthiljadapetstotinapedeset€a) odnosno
26.501,50 KM (slovima: dvadeset3esthiljadapetstotinajedna i 50/100KM).

U skladu s § 4 br. 22a Njemackog zakona o porezu usluga je oslobodena od obaveze plaéanja PDV-a.
Clan 3.

Ovaj ugovor je satinjen u 2 (dva) istovjetna primjerka na njematkom i bosanskom jeziku, od kojih svaka strana
dobija po 1 (jedan) primjerak.

Njemacki jezik je relevantan za ugovor, korespodenciju i provjeru.

Na ovaj ugovor se primjenjuje pravo Savezne Republike Njematke. Nadlezni sud je sud u Bonnu.
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Clan 4.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od obje ugovorne strane, i vrijedi od dana potpisivanja do potpunog
izvrienja svih ugovorenih obaveza, ali ne duze od 12 mjeseci.

Clan 5.

Narutilac usluge navedene u ¢lanu 1. ovog Ugovora placa nakon §to usluge budu upotpunosti izvriene, a po primitku
fakture na transakcijski ra¢un navaden na fakturi Izvr3ioca.

Clan 6.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, ugovorne strane ée pokusati da rijese dogovorom i van
sudski. Ukoliko se nastali spor ne mozZe rijestiti prema navedenom i jedna strana Zeli tuziti drugu stranu pred sudom,
nadlezan je sud u Bonnu, Savezna Republika Njemacka.
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